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Panchicie, Pauli, Lori, Manie, Nicole
iinnym niezwyktym kobietom,

waznym w moim zyciu



Nie przesadze, jesli stwierdze, ze feministka bylam juz
w wieku przedszkolnym, jeszcze zanim zetknela sie
z tym pojeciem moja rodzina. Urodzitam si¢ w roku
1942, méwimy wiec o zamierzchlej przeszlosci. Mysle,
ze przyczyng mojego buntu przeciwko wladzy mezczyzn
byla sytuacja Panchity, mojej matki, ktérag maz porzucit
w Peru z dwdéjka malenikich dzieci i noworodkiem na
reku. To zmusilo ja do szukania schronienia w domu
rodzicéw, w Chile. Tam spedzitam pierwsze lata dzie-
cinstwa.

Dom moich dziadkéw w Santiago, w dzielnicy
Providencia, ktéra wéwczas miata zabudowe willowy,
a dzi$ jest labiryntem centréw handlowych i biurowcéw,
byt wielki i brzydki. Betonowe monstrum o wysokich
pokojach, w ktérych hulal wiatr, ze §cianami brudny-
mi od sadzy z piecykéw naftowych, ciezkimi zastonami
z czerwonego pluszu, hiszpanskimi meblami odpo-
wiednio solidnymi, by przetrwaly sto lat, okropnymi
portretami zmartych krewnych i stosami zakurzonych
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ksigzek. Front domu prezentowal sie wielkoparisko.
Kto$ wyraznie sie staral, by salon, biblioteka i pokéj sto-
towy wygladaly elegancko, ale bardzo rzadko z nich ko-
rzystano. Pozostalg cze$¢ domu stanowilo pelne zame-
tu krélestwo babci, dzieci (moich dwéch braci i mnie),
stuzacych, dwéch czy trzech pséw nieokreslonej rasy
i potdzikich kotéw, ktére rozmnazaly sie za lodéwka
bez zadnej kontroli (kucharka topita potem kociaki
w wiadrze na patio).

Wesolos¢ i $wiatlo tego domu ulotnity sie wraz
z przedwczesng $miercig babci. Wspominam dziecin-
stwo jako czas leku i mroku.

Czego sie batam? Ze moja matka umrze i trafimy
do sierocifica, ze porwa mnie Cyganie, ze w lustrze
pojawi sie nagle diabel i ze przytrafia mi sie inne
tego rodzaju bzdury. Dzi$ jestem wdzieczna za to nie-
szczesliwe dziecinstwo, bo dalo mi materiat do pisania.
Nie wiem, jak sobie radza powiesciopisarze, ktérych
pierwsze lata zycia uplynely beztrosko w normalnym
domu.

Bardzo wcze$nie zdalam sobie sprawe z tego, Ze
moja matka znajdowala sie w gorszym polozeniu niz
mescy cztonkowie rodziny. Wyszta za maz wbrew woli
rodzicéw i poniosta porazke, przed ktéra ja ostrzegali.
Uniewaznita malzenstwo, co bylo jedynym rozwigza-
niem w kraju, gdzie rozwody zalegalizowano dopiero
w 2004 roku. Nie zostala przygotowana do podjecia
jakiejkolwiek pracy, nie miala pieniedzy, nie byla nie-
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zalezna. No i stala sie przedmiotem zlosliwych plotek,
bo nie dos¢, ze zyta w separacji z mezem, to w dodatku
byta mloda, tadna i zalotna.



Maczyzm zaczal mnie irytowad juz w dziecinstwie. Po-
strzegalam matke i stuzbe domowa jako ofiary, pod-
wiladne bez $rodkéw do zycia i prawa glosu z powodu
zlekcewazenia konwenanséw w przypadku tej pierw-
szej, i ub6stwa w przypadku tej drugiej. Oczywiscie wte-
dy tego nie rozumiatam, do takiego wniosku dosztam
w wieku pieédziesieciu lat, w trakcie terapii. Ale chociaz
nie umialam ich racjonalnie wyjasnic, frustracje, ktére
wowczas przezywalam, byly tak silne, Zze na cale zycie
naznaczyly mnie obsesyjnym pragnieniem sprawied-
liwoéci i instynktownym brakiem zgody na maczyzm.
Te nieche¢ uznano za nienormalng nawet w rodzinie,
ktéra uwazata sie za inteligencka i nowoczesng, cho¢
zgodnie z obecnymi kryteriami byla, szczerze méwiac,
niczym z epoki kamienia tupanego.

Panchita szukata porady u niejednego lekarza, zeby
dowiedziec sie, co mi dolega. Moze to kolka albo tasie-
miec? Uparty, buntowniczy, trudny charakter, aprobowa-
ny u moich braci jako istotny element meskosci, u mnie
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byt stanem chorobowym. Czyz nie tak jest najczesciej?
Dziewczynkom odmawia sie prawa do wyrazania ztosci,
do tupniecia noga. W Chile istnieli psycholodzy, moze
nawet psycholodzy dzieciecy, ale w tamtych czasach,
zdominowanych przez rozmaite tabu, ich porady byly
zarezerwowane dla nieuleczalnych szalencéw, a w mo-
jej rodzinie nawet i nie dla nich. Naszych oblgkanych
krewnych musielismy znosi¢ bez rozglosu, w tajemni-
cy. Matka blagata mnie o wigkszg powsciagliwosc. , Nie
wiem, skad przychodzi ci to do glowy; jeszcze rozniesie
sie, ze jeste$ jakimg$ babochlopem” — powiedziata mi
kiedys, nie wyjasniajac znaczenia tego dziwnego stowa.
Jej niepokdj wydawat sie uzasadniony. W wieku sze-
$ciu lat wyrzucono mnie ze szkoty prowadzonej przez
niemieckie zakonnice za niepostuszeristwo, a to oka-
zalo sie dopiero preludium tego, co mialo dzia¢ sie ze
mna pdzniej. Teraz mysle, ze tak naprawde chodzito
o to, ze Panchita byla z prawnego punktu widzenia sa-
motng matka tréjki dzieci. To nie powinno wywotywaé
zgorszenia u zakonnic, bo w Chile wigkszo$¢ dzieci ro-
dzi sie ze zwigzkéw pozamatzeriskich. Ale nie w klasie
spolecznej, do ktérej nalezaty uczennice tej szkoty.
Przez dziesigtki lat mys$lalam o swojej matce jako
ofierze, ale potem zdalam sobie sprawe, ze ofiara to
ktos, kto nie ma kontroli i wladzy nad wlasnym zyciem,
a to nie byt, jak sadze, jej przypadek. Owszem, matka
wygladata na zlapana w potrzask, bezbronng, czasa-
mi zdesperowang, ale jej sytuacja zmienila sie, kiedy
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poznala mojego ojczyma i oboje zaczeli podrézowac.
Mysle, ze mu si¢ podporzadkowata, cho¢ mogta powal-
czy¢ o wiekszg niezaleznos¢, o to, by zy¢ tak, jak chciata,
i rozwija¢ swoj wielki potencjal. Moja opinia jednak sie
nie liczy, naleze przeciez do pokolenia feministek — ko-
rzystalam z mozliwosci, ktérymi ona nigdy nie dyspo-

nowala.



Inng lekcja, jaka wyniostam z terapii w wieku piecdzie-
sieciu lat, jest przekonanie, ze do mojego buntu przyczy-
nil sie z cala pewnoscia réwniez brak ojca w dziecifistwie.
Duzo czasu zajelo mi zaakceptowanie wujka Raména
—jak zawsze nazywatam mezczyzne, z ktérym zwigzata
sie Panchita, kiedy miatam okoto jedenastu lat — i zro-
zumienie, ze nie moglam sobie wymarzy¢ lepszego ojca
niz on. Zdatam sobie z tego sprawe, gdy urodzita sie
moja cérka, Paula. Ojczym, ktéremu kiedy$ wypowie-
dzialam wojne, od razu jg pokochat (z wzajemnoscig),
a ja dopiero wtedy zobaczytam, jak bardzo jest wrazliwy,
uczuciowy i dowcipny. Jako nastolatka nienawidzitam
go, podwazalam jego autorytet, ale poniewaz byt niepo-
prawnym optymistg, nawet tego nie dostrzegal. Zawsze
uwazal mnie za przyktadng cérke. Nie miat pamieci do
ztych rzeczy, do tego stopnia, ze na stare lata nazywat
mnie Angélicg (moje drugie imig) i przestrzegat, zebym
spata na boku, bo przygniote sobie anielskie skrzydta. Po-
wtarzat to do korica swoich dni, kiedy z powodu demen-



Cji i zmeczenia zyciem stat sie cieniem samego siebie
sprzed lat.

Z czasem wujek Ramén zostal moim najlepszym
przyjacielem i powiernikiem. Byl wesoly, wiladczy,
dumny i maczystowski, cho¢ zaprzeczal temu ostatnie-
mu zarzutowi, argumentujac, ze nikt nie szanuje ko-
biet bardziej niz on. Nie udalo mi si¢ wyttumaczy¢ mu
do konca, na czym polegat ten jego okropny maczyzm.
Porzucit zong, z kt6érag miat czwérke dzieci, i nigdy nie
uniewaznil malzenistwa, co pozwoliloby mu zalegali-
zowac zwigzek z mojg matka. Nie przeszkodzilto im to
w spedzeniu ze sobg prawie siedemdziesieciu lat, po-
czatkowo towarzyszyla im atmosfera skandalu i plotek,
jednak wraz z uptywem czasu ich relacja coraz mniej
gorszyla ludzi, bo obyczaje ulegly rozluznieniu, a po-
niewaz nie byto rozwodéw, zwiazki tworzyly sie i rozpa-
daty bez udziatu biurokracji.

Panchita krzywila sie na jego wady, ale potrafita do-
ceni¢ zalety. Zaakceptowala role zdominowanej zony,
cho¢ czesto byla wéciekta, ze tak bardzo go kocha. I ze
nie jest w stanie sama wychowad dzieci. Utrzymanie
i bezpieczenistwo mialy swojg cene.



Nigdy nie tesknilam za biologicznym ojcem i nie bylam
ciekawa, co sie z nim dzieje. Zgode na uniewaznienie
malzenistwa uzaleznit od zwolnienia go z obowigzku
utrzymywania dzieci, co wyegzekwowat tak dalece, ze
nigdy ich juz nie zobaczyl. W rzadkich przypadkach,
kiedy kto$ z rodziny wymoéwit jego imie (czego wszyscy
unikali), moja matka dostawata ostrej migreny. Powie-
dziano mi tylko, ze byt niezwykle inteligentny, bardzo
mnie kochal, puszczal mi muzyke klasyczng i pokazywat
ksigzki o sztuce, tak ze w wieku dwéch lat rozpoznawa-
fam twarze réznych artystéw. Rzucat nazwiska: Monet
albo Renoir, a ja odnajdowatam ich podobizny na odpo-
wiedniej stronie. Watpie, by tak bylo. Nie potrafitabym
zrobi¢ tego nawet teraz, bedac w pelni wladz umysto-
wych. W kazdym razie nie pamigtam nic z tych rzeczy
— jako ze doszto rzekomo do nich, zanim skonczytam
trzy lata — natomiast trwaly $lad pozostawita we mnie
nagla dezercja ojca. Jak miatam ufa¢ mezczyznom, kté-
rzy dzi$ cie kochaja, a nazajutrz postanawiaja zniknac¢?

15



To, ze moja matka zostala porzucona, nie bylo ni-
czym wyjatkowym. W Chile filarem rodziny i spotecz-
nosci jest kobieta, zwlaszcza w $rodowisku robotni-
czym, gdzie ojcowie przychodza i odchodzg, i czesto
znikaja na zawsze, zapominajac o dzieciach. Matki za$
sa jak drzewa o gleboko zapuszczonych korzeniach.
Zajmuja sie wlasnymi dzie¢mi, a kiedy zajdzie potrze-
ba — réwniez cudzymi. Kobiety s tak silne i tak dobrze
zorganizowane, ze moéwi sie, ze w Chile panuje ma-
triarchat. Ale cho¢ nawet najgorsi troglodyci powtarzaja
to bez cienia wstydu, daleko im do prawdy. Mezczyzni
maja w rekach wladze polityczng i ekonomiczng, usta-
nawiajg prawa i stosuja je wedtug wlasnego widzimisie,
a jesli to nie wystarcza, interweniuje Ko$ciét, naznaczo-
ny pietnem kultury patriarchalnej. Kobiety rzadza tylko
w rodzinie... i to czasami.



Niedawno, w trakcie jednego z tych denerwujacych wy-
wiadéw polegajacych na bombardowaniu rozméwcy
trywialnymi pytaniami i zmuszaniem go do udzielenia
btyskawicznych odpowiedzi, jak w ucigzliwym tescie
psychologicznym, musialam w ciagu dwéch sekund
zdecydowad, z ktérym bohaterem moich powiesci chcia-
fabym pé6jsc¢ na kolacje. Gdyby zapytano mnie, z kim
w ogoéle chciatabym zjes¢ kolacje, odpartabym natych-
miast: z moja cérka Paulg i z matka, Panchity, dwoma
duchami, ktére bezustannie krazg wokét mnie. Chodzi-
o jednak o postac literacka. Nie potrafitam odpowie-
dzie¢ od razu, czego domagal sie prowadzacy wywiad,
bo napisalam ponad dwadziescia ksigzek i chciatabym
zje$¢ kolacje niemal ze wszystkimi moimi bohatera-
mi, kobietami i mezczyznami. Kiedy jednak znalaz-
tam czas, by to przemysle¢, dosztam do wniosku, ze
zaprositabym Elize Sommers z Cdrki fortuny. Podczas
mojego pobytu w Hiszpanii w 1999 roku z okazji wy-
dania tej powiesci jaki$ bystry dziennikarz powiedziat
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mi, ze jest ona alegorig feminizmu. Miat racjg, cho¢
szczerze moéwiac, nie przyszto mi to wezesniej do glowy.

W potowie XIX wieku, w czasach rozkwitu epoki wik-
torianiskiej, Eliza Sommers, nastolatka uwieziona w gor-
secie, zamknieta w domu, pozbawiona dostepu do porzad-
nego wyksztalcenia i w jeszcze wigkszym stopniu po-
zbawiona praw, ktérej przyszto$¢ ograniczala sie do mal-
zenistwa i rodzenia dzieci, porzucita bezpieczne ognisko
domowe i wyjechata z Chile do ogarnietej goraczka zto-
ta Kalifornii. Zeby przezy¢, przebrata sie za mezczyzne
i nauczyla radzi¢ sobie sama w hipermeskim otoczeniu,
w ktérym dominowaty chciwos¢, ambicje i przemoc. Po-
konata niezliczone przeszkody, stawita czoto wielu nie-
bezpieczenistwom, by ostatecznie wréci¢ do swojego
kobiecego stroju. Nigdy jednak nie zatozyla juz gorsetu.
Wywalczyta wolnosc i nie miata zamiaru z niej rezygnowac.

Droge zyciowa Elizy mozna poréwnacé do emancy-
pacji kobiet, ktére szturmem wtargnety do $wiata mez-
czyzn. Musialy$émy postepowac jak oni, nauczy¢ sie ich
taktyki, rywalizowac. Pamigtam czasy, gdy urzedniczki
chodzity do pracy w spodniach, marynarkach, a niekie-
dy nawet pod krawatem, bo tylko wtedy traktowano je
powaznie. Teraz nie musimy juz tego robi¢, mozemy
korzysta¢ z naszych uprawnien, nie wyrzekajac si¢ ko-
biecosci. Tak jak Eliza uzyskaty§my wolno$¢ i walczymy
o jej zachowanie, poszerzenie i objecie nig wszystkich.
Wilasnie o tym chcialabym opowiedzie¢ Elizie, gdyby
poszla ze mna na kolacje.



Feminizm zwykle budzi lek, wydaje si¢ bowiem bardzo
radykalny albo jest interpretowany jako nienawis¢ do
mezczyzn, dlatego zanim przejde dalej, musze wyjas-
ni¢ co nieco niektérym sposréd moich czytelniczek. Za-
cznijmy od stowa ,patriarchat”.

Moja definicja , patriarchatu” zapewne rézni sie tro-
che od tej z Wikipedii czy sugerowanej przez Krélewska
Akademie Hiszpanska. Pierwotnie stowo to oznaczato
absolutng supremacje mezczyzny nad kobietg, nad in-
nymi gatunkami i calym $wiatem przyrody jako takim.
Ruch feministyczny podwazy! te nieograniczona wladze
w wielu obszarach, ale w innych ma sie ona réwnie
dobrze jak tysigce lat temu. Mimo Ze zmieniono sporo
dyskryminujacych praw, patriarchat utrzymat sie jako
system ucisku politycznego, ekonomicznego, kultu-
rowego i religijnego, przyznajacy wladze zwierzchnia
i przywileje pici meskiej. Oprécz mizoginii (awersji do
kobiet) system ten obejmuje rozmaite formy wyklucze-
nia i agresji: rasizm, homofobie, klasizm, ksenofobie
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oraz nietolerancje wobec idei i ludzi odbiegajacych od
norm, ktére narzuca patriarchat. A narzuca je w sposéb
agresywny, wymaga postuszenstwa i karze tych, ktérzy
maja odwage mu sie przeciwstawic.

Na czym wiec polega méj feminizm? Nie chodzi
0 to, co mamy miedzy nogami, tylko o to, co mamy mie-
dzy uszami. To postawa filozoficzna i bunt przeciwko
wladzy mezczyzn. Sposéb rozumienia relacji miedzy-
ludzkich i postrzegania $wiata, zaangazowanie na rzecz
sprawiedliwo$ci, walka o emancypacje kobiet, gejéw,
lesbijek, oséb queer (LGBTIQ+), wszystkich uciskanych
przez system i tych, ktérzy czuja si¢ uciskani. , Jestescie
mile widzianx”*, jak napisaliby dzisiejsi mtodzi; im be-
dzie nas wiecej, tym lepiej.

W latach mtodosci walczytam o réwnos¢, chciatam
moc bra¢ udzial w meskiej grze, ale w wieku dojrzatym
zrozumiatam, Ze ta gra to szalenstwo, ktére prowadzi
do zniszczenia planety i tkanki moralnej ludzkosci. Nie
chodzi o to, by powiela¢ katastrofe, ale o to, by jej zapo-
biegac. Oczywiscie, ten ruch ma przeciwko sobie potez-
ne sity reakcyjne, takie jak fundamentalizm, faszyzm,
tradycja i wiele innych. Przygnebia mnie, ze po drugiej
stronie barykady jest tak wiele kobiet, ktére boja sie
zmian i nie wyobrazaja sobie innej przysztosci.

* Forma neutralna plciowo (obejmujaca jednoczesnie kobiety,
mezczyzn i osoby niebinarne) — jedna z wielu mozliwych do sto-
sowania w jezyku polskim (przyp. thum.).
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Patriarchat jest niczym skata. Feminizm jest jak
ocean — plynny, potezny, gleboki, zawierajacy w sobie
nieskoniczong réznorodnos¢ form zycia, w ciaglym
ruchu za sprawa fal, pradéw, ptywéw, a czasami gwal-
townych sztorméw. I tak jak ocean, feminizm nigdy nie

milknie.




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 15%)
  /CalRGBProfile (Adobe RGB \0501998\051)
  /CalCMYKProfile (Coated FOGRA39 \050ISO 12647-2:2004\051)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.6
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage false
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages false
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth 8
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 640
  /GrayImageDepth 8
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages false
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV <>
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /POL <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [680.315 929.197]
>> setpagedevice


